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La Tradicion Popular

CUENTOS POPULARES DEL ETERNO
RETORNO EN GUATEMALA

Introduccion

El ciclo de cuentos que se presenta
en este boletin retine una serie de carac-
teristicas comunes que hace que puedan
ser clasificados dentro del tipo de cuen-
tos denominados ‘‘cuentos de eterno
retorno’’. Sin embargo, esto es una
categoria rigida, es decir, que dada su
temdtica tan compleja y rica en elemen-
tos simbdélicos, también pueden agrupar-
se bajo el nombre de ‘‘cuentos sobre
parientes malos o infieles”’.

En efecto, la trama de los relatos
pone en relieve una serie de actitudes
consideradas como negativas y moral-
mente sancionadas por la sociedad: nos
encontramos frente a la mujer infiel, el
marido traicionado, una madrastra cruel,
unpar de hermanos enextremo ambicio-
SOS.

Por otro lado la muerte es, en gran
medida, el centro y el punto medular de
todos estos cuentos: se la presenta como
un suceso que no implica precisamente
unhecho tragico, el finde la vida misma,
sino que, a través de un medio magico, se
puede revivir a los protagonistas de la
narracion. Es decir, existe una vuelta a
la vida que implica una nueva serie de
interesantes y complicados episodios,
todos ellos comprendidos dentro de un
pensamiento mégico-maravilloso.

Los dos primeros cuentos corres-
ponden a un tipo bien determinado: bé-
sicamente consisten en que una princesa
se desposa con un hombre, generalmen-
te pobre. Muere la esposa, y el marido,
después de haber realizado un pacto, se
sepulta con ella. Luego le devuelve la
vida por medio de una flor de cualidades

prodigiosas que llevaunaserpiente. Pos-
teriormente la mujer lo traiciona e inclu-
so manda a matarlo, pero aquél resucita
a su vez, por medio de la mencionada
flor. Thompson denomina este cuento
“‘Las tres hojas de la serpiente’” (tipo
612), e indica que se origina en las
leyendas budistas tanto de la India como
de la China y que se convierte en parte
del repertorio de los monjes medievales
ensus colecciones exempla., Thompson
agrega ademés que este cuento comien-
zaconla promesadelhéroe a sunoviade
enterrarse con ella si muere antes que é1.
Poco después de la boda esto sucede y
dentro de la tumba ve a una serpiente
revivir a otra con hojas. Imitdndola,
resucita a su esposa. En algunas otras
formas del cuento la esposa vuelve a la
vida en respuesta a un ruego, y la condi-
cién es que el esposo renuncie a veinte
afios de su propia vida. Algunas veces el
cuento termina en este punto, pero con
frecuencia contintia como sigue: la es-
posa se enamora de un capitin de barco
ylosdos tiranal esposo al mar. Se ahoga,
pero lo resucita una serpiente fiel, quien
usalas hojas dela serpiente. Laculpable
pareja es debidamente castigada. Hay
una diferencia considerable en la moti-
vacion de las variantes de este cuento.
Como podrd observarse al realizar la
lectura de los cuentos populares que se
ofrecen, existen ciertas variantes, mas
bien en forma, que en contenido. De una
manerau otra la semejanza con el mode-
loarquetipico presentado por Thompson
esadmirable y refuerza el cardcter popu-
lar y antiguo de los relatos.

Los cinco cuentos restantes desta-
can la inclinacién de los hermanos ma-
yores a complotar contra el mis joven.
Este relato estd motivado por una bus-
queda: una flor, 1a cual tiene la finalidad
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o la intencién especifica de curar al
padre de los muchachos; en otros casos,
la finalidad consiste en complacer y ca-
sarse con la princesa. De una manera u
otra, el hermano menor es victima y
héroe; los otros dos hermanos son crue-
les, principalmente el mayor, el cual
comete un asesinato: mata a su hermano
menor para poder apoderarse de la flor.
Sin embargo, més tarde la verdad es
revelada, luego viene el castigo hacia el
malhechor y el renacimiento del joven
héroe.

Este segundo tipo de relato pudiera
ser identificado con el tipo 702 de
Thompson, ‘‘El 4rbol de enebro’’. Exis-
te un aspecto interesante a destacar en
todos estos cuentos y es que interviene
en ellos una parte recitada o cantada, lo
cual, ademés de un interés meramente
discursivo, otorga extraordinaria belle-
za al relato.

Obviamente todos estos cuentos po-
pulares tienen una fuerte carga simb6li-
ca que serfa oportuno analizar con més
cuidado y detenidamente. No obstante,
debido a la limitacién de espacio, de
especializacién y de lenguaje que ello
requiere, baste por ahora consefialar que
se considera que la lectura de estos rela-
tos estd mds orientada a adolescentes y a
adultos. Los narradores, a través de la
voz de los personajes de sus cuentos,
insistieron en que el relato implica una
amonestacion a la infidelidad y la trai-
cion, a la ambicién y la envidia, al odio
yalos celos. El caricter moralizante de
todos estos cuentos es bastante evidente,
pero més profundo de lo que a simple
vista se aparenta.
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Los Cuentos
1. La flor magica

““En cierta ocasion en una gran
ciudad en donde habfa un rey, en una de
tantas veces le dice a su principa hija:

-;Ya ti te quieres casar?

-Si papaito -le dijo ella- yo ya ratito que
tenfa ganitas de casarme, pero estaba
sujeta a que usted lo expusiera y que sea
gusto de usted.

-Tampoco -le dijo é1- no puede ser gusto
mio sinoel tuyo. Asfesque yaes liempo.

-Bueno -le dijo ella- pues ahora dispon-
gdmoslo.

-Bueno - le dijo el rey- vamos a mandar
a formar unas vallas y allf vas a escoger
VOS tu esposo, y ya sabés que sea quien
sea.

-Bueno -le dijo ella.

En esa ciudad habia un muchacho
que se llamaba Ricardo Valiente, y que
muchas veces que ella habfa salido a
pasear por el parque, lo habfa visto y le
habfa simpatizado mucho. Entonces le
dijo ella.

-Sin mds molestias pap4, yo tengo ya un
muchacho que me place para mi matri-
monio.

- Y quiénes m’hija? ;Lo conocés, sabés
c6mo se llama?

-Si, él se llama Ricardo Valiente.

-Ay, mi hija, pero vos estds equivocada,
porque vos estds creida que Ricardo
Valiente es una gran persona. Ricardo

Valiente es un hombre pobre.

-Si -le dijo ella- pero a mi me gusta,
Ricardo debe ser mi esposo.

-Vaya -dijo el rey- qué hemos de hacer.

v,
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Pero antes de todo espérate m’hija, voy
a mandarlo a llamar.

Y pronto mandé a llamar a Ricardo
Valiente.

-Bueno -dijo Ricardo- qué presto me
llama y conqué urgencia, yo tengo pena,
a saber si no me vaa castigar elrey. ;No
me harfan algiin chisme con el rey? -dijo
pensando.

Y se present6 Ricardo Valiente ante el
rey.

-Mir4 Ricardo -le dijo- te he mandado a
llamar porque yo sé que no sos mas que
un triste sargento, ; ya serviste al gobier-
no?

-Ya -le dijo.
-; Ya ascendiste?
-Si -le dijo- soy sargento segundo.

-Bueno -le dijo- ahora te voy a ascender
a general, de una vez para sacarte la
orden general porque también quiero
que te cases con mi nifia.

-Pero mire -le dijo é1- yo no puedo mere-
cer tanto porque yo soy un pobre mucha-
cho y es muy vergonzoso para mf.

-S1 -le dijo- pero ella lo ha dispuesto y
esto es sin remedio y tii te casas conella,
(no te parece?

-Bien -le dijo él- con mucho gusto, pero
yo siempre pensarifa algo en eso, por ser
tan pobre.

-Eso no quiere decir nada -contesté la
nifia-, yo quiero casarme contigo, si ti
tienes voluntad, con mucho gusto.

Desde ese mismo rato mand6 el rey a
trabajar los despachos de general para
Ricardo Valiente.

Bueno, se llegd el momento en que se
hizo el matrimonio. Ya estando casados

'@gﬁ‘
le dice la principa a Ricardo:

-Ve Ricardito, es tanto lo que te quiero,
que si te llegaras a morir, yo me entierro
viva con vos.

-Son muy mentirosas las mujeres, no
cumplen -le dijo éL.

-Yo si cumplo, pues si vos te llegaras a
morir, que me entierren viva para morir-
me junto con vos.

Pues entonces, allf en esa misma
ciudad habfa un doctor que se llamaba
Cristbal y lo que €1 decfa era cierto.
Entonces, asipas6 algunos dias viviendo
bien, feliz el matrimonio, pero un dia de
tantos aparece enferma la nifia y enton-
ces dijo el rey:

-.Qué tiene mi nifia? -dijo-, ;qué tiene
mi nifia?

-Resulta que esté enferma.

-A saber.

-A llamarme a Crist6bal -dijo- porque
Crist6bal es muy buen doctor y lo que é1
dice es cierto.

Cuando el doctor llegé dijo:

-Mire, la nifia estd grave, asf es -le dijo-
que no tiene remedio, la nifia se muere.

- Serd posible? -le dijo al doctor.
-Si -le dijo.
-Bueno, qué vamos a hacer -dijo el rey.

-Maiiana a las diez est4 tendida -dijo el
doctor.

Y cierto, asi fue. Otrodfacomoalas
diez, cabal pues, muri6 la nifla. -Vaya -
dijo el rey- qué he de hacer, fue un suefio
tu casamiento -dijo. Mird Ricardo, qué
luego se muri6 tu esposa.
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-Pues si -le dijo él- qué hemos de hacer.

Bueno, se lleg6 1a hora del entierro;
desde que ella murié mandaron a hacer
un mausoleo grande. Entonces él (Ri-
cardo) como era general, cuando la fue-
ron a sepultar a ella, €l se uniformé y
uniformado también allf se enterré junto
con ella. Y mando cerrar todo.

Allf pas6 ese dfa, pasé la noche y al
otrodfa estando aquello también cerrado
aparece una culebra.

-Bueno, -dijo €l- ; y qué viene hacer este
animal aquf, serd que quiere molestar all{
al caddver?

Sac6la espada y la hizoendos. All{
se qued6 corcoveando, total que se mu-
ri6 la culebra.

Al rato aparece otra culebra trayen-
do una flor, y esa culebra fue y junt6 los
pedazos de la que habfa muerto y le pas6
varias veces la flor y revivi6 la culebra,
y ya que habia resucitado la culebra
muerta, salieron huyendo y las dos se
perdieron. Entonces dijo Ricardo:

-Hombre -dijo él- ; y no podria yo probar
a ver si resucita mi esposa?

Fue a destapar la caja, abri6 todo y
fue a traer la florecita y la empez6 a
santiguar (a su esposa) y le paso la flor
varias veces por laboca y en una de esas,
ella peg6 un suspiro y volvi6 a la vida.

-Ricardo -le dijo ella sudando- ;dénde
estamos?

-En el sepulcro.
-S1, es cierto -le dijo ella.

-Ahora -le dijo €]- vamos a salir de aquf
y nos vamos de aquf también,

- Y por qué?

-Porque asf tiene que ser. Nos vamos
para otra nacién.

-Muy bien -le dijo ella- pues nos vamos.
Y continuaron para otra nacion. Al

llegar alld se fue €l a acomodar donde
habfa un gran jardin de otro rey, junto a

la nifia, y estando €l allf trabajando en el
jardin, vino el rey a ver a los jardineros y
se enamord de la principa y dijo él:

-, Y esta nifia qué anda haciendo aquf?
-Pues allf anda con su esposo -le dijeron.

-Ah vaya.

Y empez6 €l a enamorarse a la jo-
ven. Entonces ella lo quiso y total que a
los tres dfas de estar viniendo el rey alli
en pos de ella, se fue con ély los jardine-
ros le dijeron a Ricardo:

-; Ya viste que tu esposa se fue con el
rey?

-Estd bueno -les dijo él- qué hemos de
hacer.

Bueno:

-jHombre! -dijo el rey- algo de malobra
hace ynole tengo confianza...a jc6mo se
llama ese muchacho que cargaba esta
nifia?

-Ricardo Valiente.

-Miren -dijo- quiero que me le vayan a
cortar la cabeza con una sierra porque no
quiero tener enemigos aqui.

Pero antes de eso, se habfa él (Ricardo
Valiente) hecho de mucha amistad con
un soldado, eran muy amigos, y dijo él:

-Mira, si algiin peligro me ocurre,
aqui tengo esta florecita, si a mi me
matan, entonces cuando ya esté yo muer-
to vas a pedir mi cuerpo y te lo llevés a
enterrar, les decfs eso, y ya por all4 lejos
me pasds esta florecita, yo tal vez vuelvo
alavida, nos vamos de aquf y después yo
te voy a corresponder.

-Muy bien, -le dijo el soldadito.

Como a los dos dias siguientes dijo el
rey:
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-Vayan afusilarlo, quitenle la vidaa ese,
ya no quiero que esté aqui mas. Y se lo
llevarony le cortaronla cabeza pues, con
una sierra y el soldadito le dijo al rey:

-Pero mire, sefior rey, este cuerpo viejo,
si gusta yo lo voy a enterrar.

-Llevitelo luego, de estorbo lo tengo
aqui.

Y se lo llevé a tuto, por allé lo aped
y ech6 mano a la florecita y se la pasé
varias veces juntando la cabeza con el
cuerpo y Ricardo volvi6 a la vida. Bue-
no, entonces Ricardole dijo al soldadito:

-A vos te debo la vida, vonds de aqui.

Y se volvi6 a regresar a su tierra y
estando allf le dio parte al rey de lo que
habfa hecho su nifia y entonces le pidié
ejército y se fue a conquistar al otro rey,
le formé6 guerra y cuando iba en el cami-
no, le mandé a decir que saliera al campo
raso y que queria pelear cuerpo a cuerpo.

Y entonces el rey que tenia a la nifia
se vino con una espada y principiaron.

Se desafiarony ala par venia la nifia
y cuando Ricardo se presenté llevando a
la par al soldadito, a quien le debia la
vida, ella dijo:

-jAy Ricardito! -le dijo- perd6name la
vida.

-Yo no te perdono, porque *‘la que hace
una, hace un ciento’’, que te la perdone
este soldadito a quien yo le debo la vida.

-Yonoestoy perdonando aninguna mujer
mala como es esta.

Asi es que maté al rey y maté a la nifia y
allf termind.

Ya se ve que no todas las mujeres son
cabal’’. (INF. I).

Sl
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2. Lahoja de la serpiente

‘‘Este eran dos sefiores ricos, espo-
S0 y esposa, pero no tenfan familia, no
tenfan ni un nene; ellos hicieron el pacto
de que si uno de ellos faltaba primero,
que se sepultaban, o la mujer con €l, o el
esposo con ella.

Pues se llegé el dia en que la esposa
murié; entonces ya como a los ocho dias,
é1 se recordd de lo que habfan hablado.
Dijo:

-Estoy faltando -dijo- pero cumplo.

Entonces viene y regal6 todo lo que
tenfan de riqueza, casa y todo y preparé
alimentos para irse a meter a la béveda
también. Pues fue, habl6 con el que
cuida el cementerio, éste Je abri6 la
béveda y se metié. Alld la vida de él era
tomar sus copitas de vino, consu candelita
encendida alli, leyendoun sulibro. Pues
alld a las tres noches apareci6 una
culebrita entre la boveda, llevaba una
florecita en la boca.

S¥X)
"ﬂ"ﬁ‘
-jCaramba! -dijo é1- ;pero aquif por d6n-
de pueden entrar los animales? Agarr6
una espadita y le peg6, y botd la flor (la
culebra), pero ella desaparecié. Enton-
ces €l dijo:

-Ah, esto ha de tener virtud.

Y agarr6 la flor y empez6 a pasdrse-
la por todo el cuerpo a la esposa, y va de
pasar, total de que ella empez0 a suspirar -
y €l va de pasarla, hasta que lleg6 al
extremoque se sentd. Y yaplaticaron;le
dice €l que tomara una su copa de vino,
entonces latom6. A los tres dias de estar
en eso le dice ella:

-iAy hijo! -le dice- von6s para nuestra
casa, esta casita es muy pache,

-iAy, hija! -le dice- pero es que no tene-
mos casa, todo lo regalé por cumplir el
compromiso que tenfa. Pero bien, nos
vamos aunque sea donde Dios nos ayu-
de.

la vida de &l aw Tovar S

« copitat de Vind, o S Combelitta M,\.p%_.%:\‘..

J
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Pues ya grit6 €l allf a que le abrieran
la boveda; se la abrieron, ya se fueron
pues, sin rumbo, porque no tenfan a
donde llegar. Pues poralléd enel camino:

-iAy, hijo! -le dice ella- yo tengo sed.

-Y aqui, agua ,d6nde? Pero bien,
esperame aqui, voy a ir a este bosque a
ver si hay agua.

LLa dejé a ella en la carretera. Por alld
andaba €I, cuando venia un rey con su
escolta y en carros y le dice el rey:

-;Bueno ti, y qué haces aqui?

-Seflor rey -le dijo la mujer- es que aquf
un ladr6n me trafa y aqui me dejé.

-, Y é1?
-Allf se fue a ese bosque a buscar agua.

Pues ya extendi6 su escolta el rey
para buscarlo, pero como él oyé las
voces se fue. Entonces el rey eché al
carro a la mujer, ya se la llev6 a su
palacio, alld qued6 ella como esposa del
rey.

El marido que se fue en la fuga,
como la queria tanto, é1 siempre probaba
a ver c6mo estar cerca de ella. Pero €l
tenfa un amigo que estaba de alta en el
palacio, era sargento y le dice:

-Mird hermano, conseguime trabajo.

Le consigui6 aquél. Yaentréde alta
¢éltambién y a lamujer bienla conoci6 ya
cuando €l era soldado. Pues un dia le
dice al rey:

-Seflor rey -le dice- yo quiero que me
conceda un gusto -le dijo la sefiora.

-¢Cudl serd? -le dice el rey.

-De que forme su tropa, quiero brindar-
les una copa de licor a cada uno.

Pues form6 la tropa el rey, ya se fue

]
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repartiendo ella, hasta que lleg6 al dlti-
mo, el dltimo era el esposo deella. Enla
tomadadel trago le metiG un anillode oro
enlabolsa de la guerrera al hombre, y ya
se fue, pero aquel no se dio cuenta. Pues
cuando lleg6 a donde estaba el rey:

-iAy, seflor rey! -le dijo- el anillo se me
perdio.

-Pues hay que pasar registro y al que le
aparezca se va a fusilar.

Pues pasaron registro, aparecié el
anillo en el esposo de ella, luego pues la
sentencia de fusilaci6n para él. Lo fusi-
laron. Entonces €l ya habfa hablado con
el sargento, Iz dijo que no merecfa ser
sepultado, que lo fuera a tirar a la mon-
tafia para que las fieras lo devoraran.
Pues eso le dijo el sargento al rey:

-Pues dndate td -le dice el rey- con otros
dos soldados y lovan atirarala montaiia.

Pero el amigo le habia dicho:

-En la bolsa de la guerrera cargo una
florecita, esa me la pasas por el cuerpo.

Pues se fueron, alld lo bajaron y
manddde regresoalos soldados y s6lo se
quedo el sargento con €l. Entonces le
empez6 a pasar la florecita por los tiros
(las heridas) y revivio.

-Bueno -le dice el sargento- ;ahora qué
hacemos?

-Ahora te vas conmigo a donde Dios nos
ayude por alli. Tendremos que ser feli-
ces porque hoy somos doctores los dos.

Pues agarraron camino, aquel sar-
gento desert6 del reinato, se fue,

All4 se fueron a otra nacién. All4
pues, en aquella nacién, casi toda la
gente estaba enferma, bien grave y lleg6
¢l por alli pues. Llega donde una sefiora
que estaba acabando de morir y la curd,
le pasaba la florecita, estaba buena.

Pues de allf, que ya lleg6 a oidos del
rey. A curar al rey y a curar a toda la
familia, pero sin medicina, sin nada,
solamente con la pasada de la flor. En-
tonces ya ese rey lo acomodé en su
palacio, luego fue ayudante del rey y lo
ascendi6 a coronel, total que él se casé
con una hija del rey. Entonces hubo
traslado de reyes porque entonces él fue
rey también, ya el rey, el suegro, no era
nada, sino que el yerno fue rey. Pero él
pidi6 el traslado para aquella nacién,
donde estabalaesposade él. Entonces le
dieron el traslado. Yallegéalld donde el
otro rey, el que lo habia mandado a
fusilar,

Pues undia le dice (a su esposa anterior):
-Mira t, ;eres casada?

-No sefior rey, yo no, nunca he tenido
marido.

Al rato le volvi6 a decir:

-¢No sos casada?

-No.

-Mira, venf acd. Si sos casada.
-No, sefior rey.

-Bien, no estés negéndolo.

Entonces se fue €1 y se cambid el
vestido que cargaba, se fue a poner el
uniforme con que lo habian fusilado.
-Mira -le dice- ;no sos casada?

-Que no -le dijo ella.

-;No me conocés a m{?

Ya se quedé ella en silencio, no le con-
testo.

-Mira, ;noseré yotuesposo? ; Aquel que
mandaste a fusilar? A causa tuya me
fusilaron, asf que tanto sufri no me cum-
pliste nada. Asf es que para que no lo

Universidad de San Carlos de Guatemala
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volvés a hacer, te vamos a castigar a vos
también.

Le mandéaahorcar. Alliterminé la
mujer y él quedd de rey. Yo creo que
hasta la fecha estd todavia’’. (INF. 2).

3. La flor del aguilar I

“*Eran tres hermanos que tenfan in-
terés en una hija del rey; y la princesa
decfa que el que le trajera la flor de
aguilar, ése se casaba conella. El herma-
no menor y los dos mayores se fueron a
la montafia a buscar la flor del aguilar y
quedaron de reunirse en cierto lugar,
dejaron por sefial un drbol.

Elhermano menor lo mandaronaun
camino en donde pensaron ellos (los
hermanos mayores) que no estaba (la
flor) y ellos partieron en una parte donde
tanteaban que alli estaba la flor del
aguilar.

Y la suerte era para el hermano
menor, el cume, €l encontré la flor del
aguilar y cuando se reunieron, el herma-
no mayor por envidia maté al hermano
menor y lo enterrd; naci6 una mata de
carrizo. El hermano mayor se llevo la
flor del aguilar a presentdrsela al sefior
rey para €1 casarse con la princesa.

Entonces naci6 la mata de carrizo y
era el muchacho que habfa nacido. La
mata de carrizo yaestaba grande y al afio
pasé un arriero con unas mulas, al pasar
por la mata de carrizo le corté un carrizo,
le cort6 un carrizo y empez06 a tocar y
decfa el carrizo:

-Arrierito, arrierito

no me toques

ni me dejes de tocar

mi hermanito me ha matado
por la flor del aguilar.

Al pasar por el frente del palacio del
rey, se le ocurrio ir tocando el carrizo y
la princesa estaba en el balcon y oy6 el
toque del carrizo que dice:

Centro de Estudios Folkloricos

-Arrierito, arrierito

no me togques

ni me dejes de tocar

mi hermanito me ha matado
por la flor del aguilar.

-Pap4, venga presto para acd, alli va un
hombre tocando un carrizo que dice:

-Arrierito, arrierito

no me toques

ni me dejes de tocar

mi hermanito me ha matado
por la flor del aguilar.

Entonces el rey corriendo sali6 y lo
mand6 regresar y le dijo:

-;Dénde lo encontraste?
-En la montafia lo encontré.

Entonces el rey agarré el carrizo para
tocarlo y la misma cosa decfa:

-Arrierito, arrierito

no me toques

ni me dejes de tocar

mi hermanito me ha matado
por la flor del aguilar,

Entonces fueron otra vez, descarga-
ron las bestias del arriero y se fueron ala
montafia y le ensefié donde estaba la
mata de carrizo. Al llegar al puesto
cortaron otra y la misma cosa decfa.
Luegoregresaron y fusilé el sefior rey al
hermano mayor, el que habiz hecho la
muerte por envidia y cuando mataron al
hermano mayor, de la mata de carrizo
volvi6 a renacer el muchacho que habfa
sido muerto.

Entonces se fueron y el muchacho
que ya habia encontrado la flor del
aguilar, ese se casé con la princesa.
Hicieron las grandes bodas y de los
tamales que se comieron, yo ya no
logré nada’’. (INF, 3).

4. La flor del aguilar II

‘‘Han de estar y estardn que era un
rey y una reina y tenfan tres hijos: el
mayor, el menor y el més pequefio. De
repente resulto el rey gravisimo de los
ojos y llamaron varios doctores pero
todos no hallaban qué recetarle al rey
porque su enfermedad era muy dificil,
hubo una junta de médicos y uno de ellos
dijo:

-Pues yo lo que opino es que el tinico
remedio que hay para €l es que se lavara
los ojos con la flor del aguilar.

-; Y cudles esa flor del aguilar? -contesto
la reina.

-Pues la flor del aguilar se consigue en
los grandes desiertos, es una flor roja
grande. Esa flor se apaga en agua hir-
viendo y con esa agua se lava todos los
dfas los ojos hasta que esté bueno.

-jAh, caramba! -dijo la reina- pero es
muy dificil porque quién va a ir a esos
desiertos.

-Ah, dijo el rey -pues entonces no hay
mds que me quedaré ciego.

En eso se fueron los doctores y
entraron los tres hijos.

-Papaito, mamafta, nosotros mafana
mismo nos vamos a traer la flor del
aguilar, nos cueste lo que nos cueste.

-;Ay!hijos, ;cémo va a sereso? -dijo su
padre- eso es una locura, ustedes son
unos patojos y c6mo van ir a exponerse
a los desiertos. Ustedes no saben qué es
un desierto.

-No padre, no tenga pena, que nos prepa-
re mamd bastimento y mafiana salimos a
las cuatro de la mafiana a traer la flor del
aguilar.

La sefiora dijo:

-Déjalos hijo, tal vez primero Dios, ellos
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la traen.

La sefiora se puso (la reina) a hacer el
bastimento y a prepararles todo para el
viaje.

Al otro dfa temprano, a las cuatro de
la mafiana salieron los tres hijos con sus
caballos y sus tercerolas para el campo,
a coger el camino para ir a buscar la flor
del aguilar, Caminaron mucho mucho,
pero en eso encontraron un gran arbolén
donde partfan tres caminos. Entonces
dijo el més grande:

-Yo voy a coger el derecho.

-Ti coge el de en medio -le dijeron al
chiquito.

-Y yo me voy por el izquierdo -dijo el
mediano.

Los tres dispusieron.

-Miren hermanos, dentro de un mes nos
juntamos aquien este mismo lugar ya la
misma hora.

-Si hermano.

Bueno, se dieron un abrazo, se des-
pidieron y cada uno cogié su camino.
Pero el camino del més chiquito era el
mds peligrosoy muy largo. Los grandes,
cogieron cadauno sucamino y se fueron,
segun ellos iban a buscar la flor del
aguilar en ese momento, se fueron, los
tres se despidieron y se fueron muy
contentos. Pero el chiquito anda y anda,
camina y camina, y aquel camino verda-
deramente era peligroso y solo solo y é1
va de darle al caballo, y va de correr con
la ansia de llegar a ver dénde se encon-
traba la flor del aguilar, ni un rancho, ni
una casa, nada encontraba €l mientras
tanto los dos hermanos grandes en las
aldeas, uno por un lado, otro por otro,
parrandeando, mujereando, ‘‘ddndose
la grande”’ y no les import6 ni la enfer-
medad de su padre, ni la flor del aguilar.

El chiquito no, anda y anda, camina
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y camina. Al fin divis6 un ranchito. -
jAy! -dijo- tal vez ahi me dan razén.

Par6 su caballo y se bajé y tocé la
puerta. Salié una ancianita con su cabe-
za amarrada y le dice él:

-jHola, mi buena vieja!
Y la abrazo.

-jHola, mi buennifio! ; Qué anda hacien-
do por estos lugares tan solos?

-Ay, sefiora, s que ando en busca de la
flor del aguilar porque mi padre es el rey
y se estd quedando ciego y no hay quien
venga a los desiertos a buscar la flor del
aguilar, ;No la conoce usted sefiora?

-jAynifio!, nila he oido mencionar. Pero
si usted espera a que venga mi hija, ella
que anda tanto, tal vez le da raz6n de la
flor del aguilar.

-;Y quién es su hija sefiora?

-Mi hija es la luna.

-Ay, pues voy a esperar -le dice el nifio.
Cerca de aquf hace un frio terrible.

Voy a preparar un hornito tibio y alli lo

vOy a tener mientras ella viene.

-Muy bien sefiora, Dios la bendiga.
Lasefiora prepar6 el homito. Se fue

acercando la luna, aquel frio que pene-

traba. La sefiora corri6 y jalé al nifio de

la mano y le dijo:

-Métase en el hornito y allf se estéd hasta

que yo venga a sacarlo.

-Muy bien sefiora, muchas gracias.

Loencerr6enel hornitoy se fue ella.
Cuando la luna bajé dice:

-jPuf! madre, hiede a carne humana.

-No hija, qué carne humana va a haber
aqui.

N ]

-jAy madre! perohiede a carne humana.

-Nohija, es que vienes cansada. Cansada
de tanto trabajar, témate un tu fresco.

Y luego le dio una jarra de fresco y
le sirvi6 su cena. Cuando ya la luna
estaba descansando le dice la sefiora:

-Hijita, ;de casualidad no conoces ti la
flor del aguilar?

-No, madre ; y para qué quiere usted esa
flor?

-No, es una pregunta que yo te hago,
porque yo of contar de 1a flor del aguilar.

-No madre, no la conozco, ni la he oido
mentar.

Entonces la luna dijo:
-Ya vengo madre.

Sefue. Cuandose fue, corri6la ancianita
y fue a sacar al nifio del homito y le dice:

-jAy, mi nifio, de balde lo tuve aqui
sacrificado porque mi hija no conoce la
flor del aguilar!

-Ay, sefiora, Dios la bendiga, voy a ver
qué hago.

-Siga mds adelante, no se desmaye, tal
vez por ai le dan razén.

Entonces el nifio de agradecimiento
sacé una bolsita de fichitas de oro y se la
obsequié a la ancianita. Ella muy con-
tenta le dio las gracias y se despidio del
nifio.

El nifio sigui6 anda y anda, camina
y camina. Mientras tanto los otros dos
hermanos, parrandeando de aldea en
aldea, de lugar en lugar, bailando, botan-
doeldinero y no les import6 la enferme-
dad de su pap4d. El pobre nifio pequefio
anda y anda, camina y camina, camina y
camina. Cuando divis6 otro ranchito:
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-jAy! -dijo-allf estd otroranchito, tal vez
allf me dan razén y toco.

Cuando tocd, salié y le dice... una ancia-
nita:

-;Qué anda haciendo nifio por estos lu-
gares?

-jAy seflora! -le dice- es que ando en
buscas de la flor del aguilar porque mi
padre estd grave -le dice.

- Y quién es su padre?

-Eselrey -le dice- y ando buscando para
que se cure de los 0jos, la flor del aguilar
¢(no la conoce sefiora?

-No hijito, pero si quieres ver a mi hijo,
é1 que anda tanto tal vez te da raz6n del
aguilar.

-;Y quién es su hijo sefiora?

-Pues mi hijoes el sol. Solo que cuando
é1 se acerca hace un calor terrible.

Voy a prepararle -le dice- un bafio
con agua bien frfa, para que cuando €l se
acerque usted se esté alli metido hasta
que yo le diga.

-Muy bien seffora, Dios se lo pague.

Entonces corri6 la sefiora a preparar
el bafio pero bien frio, de agua.

Cuando se va acercando el sol y
siente el olor del nifio dice:

-;Puf! madre, aquf hay carne humana.

-No hijo, qué carne humana va a haber
aquf. ;Qué es eso? Es que vienes muy
cansado, fatigado, por eso sientes ese
olor.

-Ay no madre, si siento que hay carne
humana.

-No hijo, aquf no hay carne humana.
Ven, tébmate un fresco.

3
S
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Le dio su fresco, le sirvié su comida
y el sol quedé6 satisfecho. Cuando el sol
habia descansado le dice:

-Nos vemos madre.

Y seretiré. Entonces corrid la sefio-
ray le dice:

-Ay mi nifio, de balde lo sacrifiqué aqui
dentro del agua porque mi hijo dice que
no conoce la flor del aguilar,... pero no
desmaye, siga més adelante nifio.

-Ay sefiora, muy agradecido.

Aqui le dejo esta bolsita de fichitas para
que se entretenga con ellas.

-Ay mi nifio es usted muy bueno, lo
abraz6, se despidié deél cogiGsucaballo
y se fue muy triste. Anda y anda, camina
y camina, anda y anda, anda y anda,
mientras los otros dos hermanos derro-
chando el dinero y parrandeando por
todas partes. Siguié su camino, por alld
lejos vio otro ranchito y entonces dice:

-Ay, alli estd un ranchito, tal vez alli me
dan razoén.

Se acerc6 y tocé. Otra ancianita con su
cabeza bien amarrada:

-jHola mi buena vieja!

-jHola, mi buennifio! ; Qué anda hacien-
do por estos lugares tan solos?

-Ay -le dice- sefiora, es que ando en
busca de la flor del aguilar. ;No la
conoce usted?

-Ay minifio, nila he oido mentar, perotal
vez mi hijo que anda tanto -le dice- tal
vez €l le da raz6n. Si quiere lo espera.

-; Y quién es su hijo sefiora?

-Pues mi hijoes el aire. Solo que cuando
é1 se acerca -le dice- el rancho se dobla,
los drboles se acuestan. Asi es -le dice-
que voy a tener que amarrarle en una
ceiba que hay para mientras €l se acerca.
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-Ay sefiora, Dios se lo pague.

-Y su caballo se lo voy a poner més atréds
de usted.

-Muy bien.

Tonces la pobre sefiora fue a traer
dos cables: uno para el caballo y otro
paraelnifio. Cuando ya seiba acercando
el aire, el ranchito c6mo se hacfa. Se
acostaban y se levantaban los édrboles
pero la sefiora habfa amarrado bien al
nifio y al caballo. Cuando vallegando al
aire y entra:

-jPuf! madre, qué hiede a carne humana.
-No hijo, ;qué carne humana va a haber
aqui? Es que vienes cansado, descansa,

siéntate.

-Ay no madre, si yo siento carne huma-
na.

-No hijo, siéntate, toma tu fresco y tu
cena.

Y le sirvi6 su cena y su fresco. Asfque
el aire estaba bien satisfecho le dice:

-Bueno madre, nos vemos.
-Vaya hijito, que te vaya bien.
Entonces corri6 a desatar al nifio:

-Ayminifio-le dice- tanto sacrificioy mi
hijo no conoce la flor del aguilar.

Entonces le dice:

-Pero mire hijo, no desmaye, siga mis
adelante, tal vez le dan raz6n

Entonces dijo:

-Vaya sefiora, aquf le dejo esta bolsita de
dinero para que le sirva para sus antojos.

-Vaya mi nifio, muy agradecida. Se
despidi6, abrazé a la viejita, monté su
camino muy triste. Ay los hermanos
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parrandeando, qué les importaba a ellos
el papéd, ni la flor del aguilar, ni se
volvierona acordar de la flor del aguilar.
Mientras que el pobrecito anda y anda,
anda y anda, camina y camina, camina y
camina. Cuando divisé otro ranchito.

-Ay Dios mio, siquiera alli me dieran
razon -dijo.

Toc6 la puerta y sali6 otra anciana
con su cabecita amarrada, la abrazé y le
dice:

-jHola mi buena vieja!

-jHolami buennifio! ; Qué anda hacien-
do por estos lugares tan solos

-Ay seflora, ando buscando la flor del
aguilar porque mi padre es el rey y estd
grave delos ojos y dicen los doctores que
s6loconla flor del aguilar se curard. ;No
Ia conoce usted sefiora?

-Ay no, mi nifio -le dice- pero si quiere
usted esperar que venga mi hijo, €1 que
anda tanto tal vez le da razén.

- Y quién es su hijo sefiora? ‘

-Mi hijo es un aguilucho -le dice- pero
para eso -le dice- ;Tiene usted buena
punterfa?

-Tengo, sefiora.

-Pues yo le digo asi porque veo su arma
que anda cargando.

-Si -le dice.

-Pues mire, alli estd un bosque, usted
puede coger los animales que quiera
porque €l (el aguilucho) come mucho, y
se lo puede comer hasta a usted.

-Pues cueste lo que cueste sefiora, voy a
traer lo que hay. Y agarré pues su arma
ysucaballoyse fue albosque. Allicogi6
todo lo que pudo: sanates, zopilotes,
loros, pericas, gatos de monte, tigres y
todo lo que pudo. Llevé el gran volcin
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c_le animales amarrados en su caballo,
cuando llegé le dice:

-Mi buena sefiora, aqui est4 todo lo que
consegui.

-Ay minifio, ahora me ayuda a pelar todo
esto, atenerlolisto para cuando venga mi
hijo.

-Con mucho gusto sefiora.

Puso un banquito ella y €, y los dos
sesentaron a pelar todos aquellos anima-
les. Ya tenfan lista toda la comida para
el aguilucho, cuando le dice:

-Vea mi nifio, ya viene, ya 0igo su ruido,
métase aqui tras dela puerta de mi cuarto
para que no lo vea.

-Muy bien sefiora -dijo el nifio-. Y se

meti6 tras la puerta del cuarto. Cuando
va llegando el aguilucho.

-iPuf madre! qué hiede a carne humana.

-No hijo, qué carne humana va a haber
aqui. Aqui no hay came humana.

-Ay no madre, aquf hiede a carne huma-
na.

-Mira lo que te trajeron a regalar.
-¢ A regalar? ;Quién?

-Un jovencito.

- Y por qué?

-Porque sabe que te gusta la carne.

Y dice el aguilucho a pasarse toda
aquella carme y de un bocado se pasaba
los animalitos, los pdjaros que le habian
llevado. Entonces ya que estaba bien
satisfecho, se tiré al suelo a descansar, le

dice la mama:

-Ay hijo -le dice- ;no conoces ti la flor
del aguilar?
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-No madre, ;para qué la quiere?

-Mira hijito -le dice- no vayas a hacerle
nada a un pobre nifio que tengo.

-jVerdad que habia carne humana!

-Ay sf, pero es un pobre jovencito que
anda en busca de la flor del aguilar
porque supapéeselrey y seestd quedan-
do ciego, y los doctores recetaron la flor
del aguilar.

-iNo la conoces hijito?

-Mire madre, s6lo porque usted me rue-
ga esto y todo lo que me ha traido voy a
llevarlo a ensefiarle d6nde esté la flor del
aguilar. Trdigame ese nifio aqui.

Entonces la sefiora, con pena fue a
traer al nifio de la mano y se lo llevé:

-Mir4 hijo, aquf estd el jovencito.

Entonces €1 se presentd y le cayd
bien al aguilucho y le dice:

-Mire -le dice- méntese sobre mis hom-
bros. Ponga madre, toda la carne allf
porque a mi en el camino me da hambre
ytodoloque yole pidame lo va poniendo
enel pico. Le voy a ensefiar donde estd
la flor del aguilar. Es un gran lugar, pero
encantado. Usted jala la flor cuando yo
se la ensefie, es una flor grande, roja.
Ustedla jalay luegose lamete enlabolsa
y donde le digan su nombre, aunque
griten loque le griten usté se hace sordo,
ciego y mudo, no vaya a contestar nada.
Yo doy luego la vuelta y nos venimos,
porque si usted habla algo se queda
encantado.

-Muy bien sefior, se lo voy a agradecer -
le dijo al aguilucho.

Compusieron toda la came y se
mont6 €l en medio de sus alas y se fue
pues. Y vuela el aguilucho, vuela y
vuela.
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-jCarne! -decfa el aguilucho.

Luegole ponia él (el nifio) un animal
en la boca y se lo tragaba.

-jCarne!

Le ponia otro.

-jCarne!

Todo el camino fue de darle péjaros y

todoloque llevabaalli. Cuandollegaron
allugar donde estabala flor del aguilarle

dijo:
-Estees el lugar encantado. Jalaesa flor.

Entonces el nifio jalé con todas sus
fuerzas la flor y se la meti6 luego en la

bolsa. Luego sali6 un mont6n de sefio-
ritas:

-iPaquito, Paquito chulo, Pepito, Pepito
mio, vuélveme a ver! Una mirada si-
quiera decian la muchachas -pero €l
cerr6 los ojos y se hizo sordo, mudo y
ciego y no alzé a ver para nada.

i'Y dice! el aguilucho vol6 y se llevaron
la flor.

-iCarne!
Va de darle camne.
-jCarne!

Va de ponerle los pedazos de came
enel pico. Y el aguilucho de un bocado
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se los tragaba.
-jCarne!

Todo el camino fue de came. Ya
iban a llegar cuando le dice ‘‘came’’ y
como no llevaba, cogi6 su navaja y se
vol6 una su nalga y se la puso en el pico
al aguilucho, y se fue el pobre principe
chorreando sangre. Cuando llegé al
patio de su casa dice:

-Ya llegamos nifio.

Entonces dice la sefiora:

-jAy m’hijo -dice- Dios te bendiga -le
dice- ; consiguieron la flor del aguilar?

-Si sefiora, -le dijo €l-. Aquf la traigo.
Entonces le dijo el aguilucho:

-Mira madre, quitame una pluma, qué-
mala yintasela a este nifio porque por m{
se ha quitado su nalga.

Entonces la sefiora, apenada, corri6,
quemd la pluma, se 1a unté en su nalga al
joveny le brotd sunalga. Le dio gracias
al aguilucho y le regal6 una su bolsa
grande de plata y oro a la viejecita y se
fue muy feliz.

Yahabia llegado el primer hermano
al lugar donde se iban a juntar, pero no
llevaba la flor del aguilar. Cuando llegé
el segundo, el mediano, le dice al grande:

-;Hermano conseguiste la flor del
aguilar?

-iQué la iba a conseguir! ;Y ti?

-Vaya. Nos hemos lucido porque no
traemos la flor del aguilar.

Entonces se carcajeaban porque solo
habfan paseado y parrandeado y botado
el dinero. Va llegando el pequefio:

-jHermano! ; Qué tal?
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